TO PLAY * POUR JOUER * SPIELEN + COME S| GIOCRA + 20 SPEEL JE
iR JUGAR! + PARA BRINCAR + SA HAR ANVANDS + KAYTTG « TPOMOX NAIXNIAIOY

Mat is spring-loaded for real ring action! « Le tapis est tendu par des ressorts pour des actions réalistes ! « Die Matte ist fiir
realistische Ring-Action mit einer Sprungfeder ausgestattet! « Vivi azioni reali sul ring con il tappetino a molla! - Verende
mat! Spektakel in de ring! « jLona con mecanismo mdvil para realizar movimientos de lucha muy reales! - O tapete é
accionado por molas, para imitar a agao dos ringues verdadeiros! - Mattan fjadrar for att ge riktig action i ringen! « Jousitettu
painimatto mahdollistaa kunnon ottelun! - To pivyk €xel e0WTEPIKA EAaTrpLa Yia aANBIvA SpAcn OTTWE 0TOUC AYWVEC!

PRO-TENSION" ROPES - CORDES PRO-TENSION - PRO-TENSION SEILE - CORDE PRO-TENSION
PRO-TENSION TOUWEN - CUERDAS DE TECNOI.Q_GiA SUPERREBOTE - CORDAS PRO-TENSION
PRO-TENSION-REP - PRO-TENSION -KOYDET - ME ZXOINIA PRO-TENSION

Our rings have been designed with firm posts and just the right amount of rope tension, so your figures can bounce off the ropes like the
WWE® Superstars! « Nos rings ont été congus avec des poteaux solides et une tension précise des cordes de sorte que vos personnages
puissent rebondir contre les cordes comme les Superstars WWE. « Unsere Ringe wurden mit stabileren Pfosten und genau der richtigen
Spannung der Seile ausgestattet, damit die Figuren von den Seilen abprallen kénnen - genau wie die echten WWE-Superstars! « | nostri ring
sono stati progettati con paletti saldi e la quantita necessaria di tensione delle corde, cosi i personaggi possono rimbalzare dalle corde
proprio come le Superstar WWE! - Onze boksringen hebben stevige spijlen en precies de juiste touwspanning, zodat de figuren terugveren
van de touwen als echt WWE-supersterren! « jLos cuadrilateros han sido disefiados con postes muy firmes y cuerdas tensas para que los
mufiecos puedan rebotar igual que las superestrellas de WWE! « Os nossos ringues foram concebidos com postes firmes e a tensao certa,
para que as figuras balancem nas cordas como as Superstars do WWE! « Ringen har konstruerats med stadiga stolpar och lagom spanda rep
sa att dina figurer kan studsa fran repen som riktiga WWE-stjarnor! « Kehdssa on tukevat tolpat ja juuri oikealla tavalla viritetyt kdydet, jotta
hahmot voivat ponnahtaa niistd aivan kuin oikeat WWE-supertahdet! « Ta rings €xouv o yepEQ ywVieg Kat KATAANAQ TEVTWUEVA OXOWVId,
£T0L WOTE Ol PLYOVUPEG OAC VA UITOPOUV va avarmnSouv Aavw oTa OXOIVIA OTTWG Ol EMAYYEAUATIEG OTOUG AYWVEC!
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STRUCT INS - MODE D'EMPLOI
ANLEITUNG ¢ ISTRUZIONI

GEBRUIKSAANWIJZING * INSTRUCCIONES

INSTRUCOES - ANVISNINGAR
KAYTTOOHJE + OAHTIEX

b+

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. « Conserver ce mode d'emploi pour sy référer en cas de besoin car il contient des
| informations importantes. « Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. « Conservare queste istruzioni per un riferimento futuro.

Contengono importanti informazioni. « Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. « Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen

informacion de importancia acerca de este juguete. - Guardar estas instrugdes para referéncia futura pois contém informagéo importante. - Spara de hér anvisningarna, de innehaller
| viktig information.  Séilyta kayttGohje vastaisen varalle, silld siind on térkeda tietoa. » KpatrioTe auTég Tic 08nyieg yia HeMNOVTIKN xprion, KaBug mepéxouv GnpavTIKE TANPOYOPIES.

CONTENTS * CONTENU « INHALT + CONTENUTO: « INHOUD
CONTENIDO - CONTEUDO - INNEHALL ¢ SISALTO  NEPIEXOMENA

Label ¢ Autocollants

| RAufklieber * Adesivo * Sticker
RAdhesivos * Autocolante

| Dekaler ¢ Tarrat ¢ AutokoAAnTa

0ooo
oooo e

| 0oooo

| |©

LABEL ATTACHMENT -+ APPLIQUER LES AUTOCOLLANTS

| ANBRINGEN DER AUFKLEBER * APPLICAZIONE DEGLI RDESIVI
STICKERS OPPLAKKEN - COLOCACION DE LOS ADHESIVOS

| PARA COLAR 0S AUTOCOLANTES - PLACERING AV DEKALER
TARROJEN KIINNITYS » KOAANHZITE TA AYTOKOAAHTA
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